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eter Steinnek ez a legjabb, immar magyarul is

hozzaférheté kdnyve — barmennyire meglepo-

en hangozhat is ez sokak szamara — talan a ha-
zai jogi konyvkiadas egyik legfontosabb produktuma
az utobbi években. A vilagszerte ismert és elismert
szerz$ példas tomorséggel® ,,beszéli el” a romai jog
mintegy két és fél évezredes historigjat.> Az angol-
szasz szerzOkre jellemz6 mesélékedvvel felvazolt tor-
ténet igy nemcsak a jogtorténész, de a legszélesebb
olvasokozonség szamadra is tartalmas olvasmanyél-
mény. A md mindeniitt sikeres, német kiadasat
1997-ben példaul az év legjobb 6t jogi kdnyve kdzé
valasztottak.

A mu megjelenésére mondhatni optimalis id6pont-
ban keriilt sor. A nemzetkozi kereskedelem ndveke-
désével, valamint az eurdpai egységmozgalom kibon-
takozasaval az eurdpai jog megértése lényegesebb,
mint valaha, kiilonésen a common law orszagaiban.*
Az 1j, egységes eurdpal maganjog megteremtésére
iranyulo kisérletek viragkorukat élik, a ius commune
maximai mint a tagallamok jogrendszereiben kozds
jogi alapelvek® megjelennek az Eurdpai Birosag itéle-
teiben is.% Egyesek 0j tus commune Europaeumrol,”
mig masok a kozosségi jog altalanos részének kibon-
takozasarol® beszélnek. Mindezek kovetkeztében a
romai jog vitan felil az eurdpai jogrendszereket de-
terminald egyik legfontosabb erd.’

A rémai jog csaknem két és fél évezredes torténe-
te pedig kisértettérténet, amint Vinogradoff!® ezt ta-
laléan megjegyezte,!! mert a romai jog hol erdtelje-
sebben, hol alig érezhetden kiséri végig a kontinen-
talis jogi gondolkodast. Minden jé kisértettorténet-
hez kell azonban egy jo térténetmondo is: az illuszt-
ris szerzd éppenséggel ennek is mestere. Peter Stein
jogi tanulmanyait Cambridge-ben, a skdéciai Aber-
deenben és a Liber Papiensis varosaban, Paviaban
folytatta. E harom foldrajzi hely intellektualis koto-
déseit is nagyban meghatarozta, és érthetové teszi
igen széles, az angolszasz és a skot jogi kultarak mel-
lett a kontinentalis jogrendszerekre is kiterjedd isme-
reteit.!?> El6bb Nottinghamban, majd Aberdeenben
oktatott. 1968 ota a fél évezredes multra visszatekin-

t6 Queens’ College kutatodja, szamos tudds tarsasag
tagja, tobb rangos egyetem honoris causa doktora. Je-
lenleg a cambridge-i egyetemen a civil law'® nyugal-
mazott regius professora.l*

A romai jog europai torténetének bemutatasa szer-
vesen illeszkedik Stein kutatoi tevékenységebe. Els6
monografikus igényli munkajat a romai jog és a skot
jog hibasan létrejott szerzédésekre vonatkozo szaba-
lyainak osszevetésébdl irta,!> ezt kovette a hiressé valt
Regulae turis.' Késébbi miiveibdl kiemelendd még a
rémai jog ¢és az angol jogtudomany jelenérol és jovo-
jérol szold székfoglald eldadas szovegét tartalmazd
kotet,!” valamint a Francis De Zuluetaval (1878-
1958) a Selden Societynak kdzosen irt konyv a romai
jog XII-XIII. sz4zadi angliai oktatasardl.!® Mindezen
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nagy jelentéségli tudomanyos el6zmények nyernek
bravirosan tOmor szintézist a jelen miben, amely
el6szor 1996-ban németiil jelent meg, €és ezt kdvette
a mi eredeti angol nyelvl valtozata.

A ml német cimébdl (Romisches Recht und Europa.
Die Geschichte einer Rechtskultur) egyértelmien kide-
ril, hogy Stein szemében Eurdpa elsGsorban egysé-
ges kulturalis kozeget, tipikus gondolkodasmodot és
életvitelt képvisel. A jogi kultara (Rechtskultur) fogal-
ma a René David-féle pozitivista Osszehasonlitd
szemlélet'® meghaladdsara térekv8 ujabb, szociolo-
giai ihletésdi iranyzatok 4ltal felkarolt fogalom.?® A
romai jog e megkozelitésben tehat Europa, az eurd-
pai jogi kultara ,,anyajoga”. Ezen alapallasbol érthe-
t6 meg, hogy Stein miért targyalja csaknem 6tven ol-
dalon keresztiil az antik romai jog torténetét, és mi-
ért zarja ki Eurdpa-felfogasabdl részben az angol, il-
letve teljes mértékben a keleti teriileteket. Szamos
helyen e felfogas jegyében kultartorténeti kuridzu-
mokkal is gazdagitja mondanddjat. Hivatkozik Jo-
hannes Buno?! miivészi rézkarcaira, valamint
Sybrant Feytemanak a Kklasszikus romai jogtudosi
irodalom legjavat szemelvényesen 6sszefoglald Diges-
ta konyveire és titulusaira szamszerten utald kalyha-
csempéire is. Szemléletes példaja ez annak, milyen
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mélyen hatotta at a romai jog a XVII. szazadi protes-
tans orszagok kulturajat is.

Stein a kotet anyagat négy szerkezeti egységbe ren-
dezte. Az Okori romai jogrol szélo els6 rész szamos
vonatkozasban (eljarasjogi szemlélet, a kodifikacio is-
mertetése) eldkésziti a tovabbi gondolatmenetet. E
fejezetnek a magyar olvaso szamara talan legérdeke-
sebb része a joganyag rendszerezésére tett romai ki-
sérletek bemutatasa. Az els6 ilyen experimentumnak
szamitd, Quintus Mucius Scaevola nevéhez fiz6d6
rendszerezés kapcsan hivja fel a figyelmet az 6roklési
jognak a civiljogon beliil betoltott kiemelkedd szere-
pére. E jogag (benne kiilondsen a végrendelet jogin-
tézményének) sulya egyrészt a csaladcentrikus romai
tarsadalmi strukturanak, masrészt annak volt ko-
szonhetO, hogy nagy vagyonok rovid idé leforgasa
alatt torténo6 atharamlasat rendezte.

A masodik rész a iustinianusi joganyag ujjasziiletésé-
nek korilményeit targyalja. E ponttdl kezdve az eurd-
pai maganjogtorténet Stein felfogasaban tulajdonkép-
pen interpretaciotorténet, nevezetesen a romai jog
meglévé forrasaihoz flizott magyarazatok torténete.
Plasztikusan szemlélteti azt a tételt, hogy a korai
glosszatorok a szoveghez vald viszonyukat tekintve
sokkal inkabb ,,talmudistaknak” tekinthet6k, semmint
kontinentalis jogaszoknak.?> A modern kulturatudo-
manyok nézOépontjabdl tehat Stein érdekes modon
azok kozé tartozik, akik az irott szOveg mint materia-
lis, technikai jellegli objektivacié gondolatformalo,
szellemet kreald erejét ismerik el. A kozépkor és kora
ujkor jogi tudomanyossaganak legalapvetébb és allan-
do kozege a Digesta, az antik jogtudosok esetkdzpontu
fejtegetéseit tartalmazo torvénymu. E kozegben csu-
pan a szerepek cserélédhettek, az évszazados szdveg
aktualis viszonyokra val6 adaptacioja csak az értelme-
z061 attitd allandd modosulasaval volt megoldhato.

A harmadik rész a nemzetallamok felemelkedését,
valamint a romai jogtudomany kialakulasanak kezde-
teit mutatja be. A jogtorténelmi folyamatot az altala-
nos szellemtorténeti valtozasok keretébe agyazza,
szamos nehezen elérhetd, de alapvetd szekundér for-
ras (koztiik Ulrich Zasius Lucubrationesa, Aymar du
Rivail Historia iuris civilis et pontificije és Francisco
Suarez De legibusa) értékeld elemzését nyujtva. Alta-
lanos érdeklédésre is szamot tarthat a XIV. szazad-
ban nagy népszertiségnek 6rvendd, az ,,60rdog peré-
r61” sz6lo népszinmivek ismertetése. A torténet so-
ran a Satan Krisztus birdi széke el6tt keresetet nyujt
be az emberiség ellen, arra hivatkozva, hogy az embe-
rek jogtalanul megfosztottak 6t birtokaitdl. A per sza-
mos eljarasjogi fondorlatot tartalmaz. Az 6rdég tob-
bek kozott 6sszeférhetetlenségre hivatkozva tiltakozik
az ellen, hogy az emberiség véddjeként Szliz Maria (a
biré anyja) léphessen fel. A felperes keresetét végul
sajat felrohato magatartasara (az emberek megkisér-
tése) és Krisztus onkéntes kereszthalalara hivatkozva
elutasitjak.

A negyedik részben a szerz6 attér a romai joghoz
valo viszonyt alapvetéen megvaltoztatd kodifikaciok-
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ra, gondolatmenetét pedig a szaktudomany XX.
szazadi problémainak targyalasaval zarja. Ekozben
Maine kapcsan a jogszociologia és a jog-Osszehason-
litas problematikajat is érinti. Stein a miiben bejarja
azt a ,,korutat”, amelyet a romai jogon alapuld ,,eu-
ropai” jogtudomany a kontinens nyugati felében
megtett: kiinduldpontja a XI. szazadi Italia, majd ko-
vetkezik Franciaorszag és Hollandia, a XIX. szazadi
Németorszag, hogy végiil napjainkra a kor ismét Ita-
lidban zarulhasson be. Az angliai jogfejlédésre vonat-
kozd csekély anyag ezért sem illeszkedhet szervesen a
mi folyamaba. Ismertetésére tdbbnyire kitérOként
vagy a kontinentalis hatasokra tekintettel keriil sor,
6nallo fejezet rangjara csak Maine munkassaga kap-
csan emelkedik. A romai jog XX. szazadi torténeté-
nek jellemzése soran Stein hangsulyozza, hogy ezen
id6szak kezdetén a modernizalt romai jog — San Ma-
rino kivételével — az utolsé eurdpai orszagban is ha-
talyat vesztette, a kodifikaciot nélkiil6zd orszagokban
azonban még mindig az altalanos jogelvek illusztrala-
sara szolgalhat. Példaként egy 1987-es angol jogese-
tet emlit. A vita targyaul egy tankhajé rakterében
Osszekeveredd kdolaj tulajdona szolgalt. A bird a
meglévé angol precedensek elvetése utan a rémai
jognak a confusiora, a folyadékok Osszekeveredésére
vonatkozo tételét hivta segitségiil, amely szerint az
olajat a felek kozott az egészben vald részesedésiik
aranyaban kellett megosztani.??

Végezetlil a magyar fordité érdemeire kell felhiv-
nom a figyelmet. Foldi Eva nemcsak szabatos és gor-
diilékeny magyarsaggal, lathatban mind a német,
mind az angol kiadas figyelembevételével tiltette at a
szerz0 gondolatait, hanem szamos vonatkozasban
tartalmi jellegli, értékeld megjegyzéseket is tett. Ko-
ziltik talan legfontosabb a hires Papinianus-idézet-
hez?* flizott kritikai észrevétele. Megallapitasa sze-
rint a szoveghely helyes magyar forditasa: ,,ugy kel-
lene vélekedntnk, hogy nem is vagyunk képesek
olyat tenni, ami a jo erkdlcsokbe titkozik.” (141.
old.) E fragmentumhoz a jogtudoésként is alkotd
Leibniz az alabbi megjegyzést flizte: ,,Erkolcsi alatt
pedig azt értem, ami egy tisztességes ember szamara
a természetnek megfeleld. Mert ahogy egy romai
jogtudds talaléan mondta, ugy kellene vélekedntink,
hogy nem is vagyunk képesek olyat tenni, ami a jo
erkolcsokbe iitkozik.”?> A forrashely mélyebb értel-
mezés¢hez Marc Hauser harvardi pszichologus kur-
rens kutatasi eredményei is nagyban hozzajarulhat-
nak. A professzor nemrég megjelent konyvében?s —
Chomsky és Rawls nyomdokaiba 1épve — azt feltéte-
lezi, hogy az ember velesziiletett képessége szerint
képes a jo és a rossz kozotti valasztasra, a benne ge-
netikusan rdgziilt moralis ,,nyelvtan” szabalyainak
segitségével.

A szbveg azonban egy masik, kevésbé problemati-
kus olvasatot is megenged. Szamos egykoru forras a
vitatott non posse (nem képes, nem tud) kifejezést ak-
kor hasznalja, ha a kérdéses cselekmény elvégzése
térvénybe 1itkdzd lenne.?’

Hasonl6 gondolattal talalkozhatunk egyébként Iusti-
nianus csaszar torvénykonyvként kihirdetett tan-
konyvében, az Institutionesben is, a sanctio sz6 erede-
tének ismertetése kapcsan.?® A forrashely szerint a
torvénynek a térvényszegdvel szemben biintetést eld-
ird része, a szankcid, a sérthetetlen dolognak (res
sanctaenak) felfogott varosfalakrol (muri sancti) kap-
ta a nevét. A konkrét fizikai akadalyt képezd varosfal
és az elvileg testi korlatot nem jelentd, ezért potencia-
lisan athaghatd normabeli diszpozicid ugy hasonul
egymashoz, mint emlitett rosszra vald képtelensé-
glink ¢és ennek ellenére elkovetett, jo erkolesbe titko-
z0 cselekedeteink realitasa.

Steinnek az adatok gondos megvalogatasaval sike-
riilt a romai jog tovabbélését egyetlen szerves, logiku-
san eléretord folyamatként bemutatnia. Izgalmas ¢€s
hasznos intellektualis vallalkozasa tgyesen talalja
meg az arany kozéputat a tulzottan aprélékos és a fel-
szines abrazolasmod kozott. Szovege egyfajta szines
kalauz, amely szamtalan tovabbi kutatas kiindulo-
pontjaként szolgalhat. A kivételesen, s terjedelméhez
képest éppenséggel meglepden tartalmas konyv olva-
801 relevans impulzusokat kaphatnak ahhoz az el-
szant, kemény munkahoz,?° amely a jog tarsadalmi
funkcidinak megfelelden konkrét kérdésekre keres
valaszokat. (1
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24 W Pap. Dig. 28, 7, 15
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nem quidem transferri, sed merum imperium quod lege datur
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